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Ormurin langi. 



1. 

ViljiB tEsr hoyra kvseSi mitt, 
viljiS tsar orBum trugva, 
um hann Olav Trygvaaon, 
hagar skal riman sniigva. 

NiOiirlag : 
Gljonur, dansur i holl. 
Bans slaid i ring! 
GlaSir rifia Noregs menn 
til Hildar ting. 

2. 
Kongurin letur snekkju smi&a 
har a slettum sandi; 
Ormurin langi atsrstur var, 
3um gjerdist a Noregs landi 
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3. 
Knarrur var bygdur a Noregs landi, 
gott var i honuro evni; 
&tjan alin og fjeruti 
var kjelurin milltim stevna. 



Forgj'ltir voni baSii; atavnar, 
bor&ini voru bla; 
forgyltan skjeld i toppi hev8i, 
sum segur gangs fra. 



Kongurin situr i haaseti, 

talar vi8 sinar dreingir: 

»Vit skulu sigla tann salta sjogv, 

ta8 havi eg hugsaS leingi.' 



»Beri6 nii frara tej herklse6ir 
viB brynjum og blonkum brandi; 
si5ani leggi5 fra land: iit, 
og 9igli& vi5 Noregs landi.* 



Fr65ir og gla6ir sveinar mieltu: 
)Harri, vit skulu tser fylgja; 
umenn tii fert i fri6 ella striB, 
vit ottast ei bratta bylgju.* 
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Har kom ma5ur a bergiS oi 
vi& sterkum buga i hendi: 
•Jarlurin av Ringariki 
hann meg higar sendi.* 



Kongurin so til or&a tekur 
bie5i vi6 gle&i og gamni: 
>Sig mser satt, tii ungi maSur, 
hvat ert tu nevndur at navni?« 

10. 
*Einar skalt tii nevna meg; 
vEel kann buga spenna; 
•Tambar» eitur min menskur bo 
0rvar drivur at renna.* 

11, 
•Hoyr tii tab, tii ungi maBur, 
vilt tii vi& maer fara, 
tii skalt vera min ervar-garpur, 
Ormin at forsvara.< 

12. 
Ganga teir til atraudar oman, 
rihir menn og reystir; 
lunuar brustu og jerSin akalv, 
teir drogu kn0rr lir neysti. 
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13. 
Vunda upp sini silkisegl, 
lit i havi& ganga; 
so er sagt, at konguriu 
hann st;frdi OrminuiD langa. 

14. 
Hetta frsettist vi5a um land, 
at Noregs menn teir aigldu; 
Dannemarks kongur og Svsrikis kongur 
raSinl saman hildu. 

16. 
Dannemarks kongur og Svsrikis kongur 
ganga saman i ra<^, 
hvussu teir skuldu Noregs kong 
skjott av dsgam fa. 

16. 
Senda bo6 til Eirik jarl, 
— vaenur er borin til evna. 
»Hann skal fylgja i ferBini vi& 
sin fa&irs dey& at hevna.* 

17. 

Eirikur gongur for kongar inn 
vi6 brynju og rey6«m skjoldi; 
lOlavur kongur av Noregi 
min faBirs deySa voldi.* 
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Jarlurin stendur a hallargiilvi, 
blankt bar spjot i hendi; 
lOlavur kongur siggja skal, 
eg hvast mot hvessum vendi.« 

19. 
Ganga teir til strandar oman, 
— fagurt var tab U8 — 
Dannemarks kongur og Sverikis kongur, 
og Eirikur jarl tanii triSi. 

20, 

^^figir gi^g'^ skipaflotar 
lit av Oyraaundi; 
Jambardur i odda sigldi, 
jarluriu atyra kundi. 

21. 
Dannemarks kongur til orBa tekur, 
letur so or&ini grei&a: 
>Hann, 18 Ormin langa tekur, 
skal hann vi& ognum elga,< 

22. 
Eiriknr hugsar viS sjalvum SEer: 
»T6 at tii manst taS royna, 
tu ylnnur ikki Ormin langa 
vi6 danskari makt alelna*. 
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MebIU ta& Sverikis kongurin, 
hann belt a bryndum knivi: 
>Eg skal Ormln langa taka, 
umenn ta6 kostar Hvift.* 

24. 
Eirikur stendvr a brei5um bunka, 
kleeddur i skarlak reySa: 
■'Tfi tekur ikki Onnin langa, 
iyrr siggi eg tin deyBa.' 

26. 
Eirikur talar til sinar menu: 
>£einpum munu tit meta; 
stan8i& vasl og manniliga, 
ti bl66ug ver&ur geta.* 

26. 
»Noregs menn a, kongins knerri 
kunna veel beita knivi; 
gaiigi6 vebI fram i herSiim striSi, 
ella vit lata livi6,* 

27. 
Eirikur talar til Finn bin litla: 
«TA skalt hja mssr standa; 
tii skalt verja sjalvan meg, 
umenn eg komi i vanda.< 
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Legdu teir a sundi& ut; 
blBaBu teir har leingi; 
longdust eftir norskum knflrrum, 
at berjast mot Noregs kongi. 

2d. 

Legdu teir skip vi& oynni inn, 
fetla&u sser at. vinna; 
bildu vakt bsedi natt og dag, 
Kormenn vildu teir finna- 

30. 
Nu skal Isetta Ijobib av, 
eg kv0&i ei longur a sinni; 
nu skal taka upp annan tatt; 
dreingir, leggiB i minni! 

31. 
Olavur siglir i Eysturhav, 
aetlar helm at fara; 
ta i& hann kom i sundiS fram, 
hann sser ein skipa-akara. 

32. 
Hevdingar triggir a landi standa, 
hyggja ut so vi8a, 
sunnan siggja teir knerrin pni&a 
eftir havi skri&a. 
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33. 
Dannemarks kongur til or&a tekur: 
>Alt lueer vfel skal ganga; 
Krist signi mini eygar tvey, 
Du siggi eg Ormin langa.t 

34. ! 

Eirikur 8t6& har skamt ifra, i 

talar til siiiar menu: 
>Kongurin av Dannemark 
hann sser ikki Ormin enn.* 

35. 
Har kom fram ein steni knerrur, 
dreingir nndra&ust a; " 

Svorikis kongur til jarlin talar: 
»Nu man eg Ormin sja.« 



»Leggi6 nii skip fra landi lit, 
arar i hendur taka; 
latiS ei Olav sleppa so; 
faan hann heldur sin maka.< 

37. 

Eirikur hyggur i havi& lit, 
talar til sinar menn: 
»Ta5 svarji eg vi& sannan Grud, 
teir aiggja ei Ormin eim.< 



(, Google 



11 

38. 
Dannemarks kongur og Svarikis kongur 
halda a skefbi rejBa; 
>Eirikur jarinr rieddur er 
at hevna sin faBirs dey5a.* 

39. 
VreiSur var ta jarlurin, 
hann mslir av ilium sinni: 
lAnnaS skal enu orSabrask 
Noregs menn at vinna.* 

40. 
Eirikur stendar a grenum velli, 
tekur nu til at ganga: 
>Veri& nil snarir a skipa-bonka, 
nii siggi eg Ormin langa.* 

41. 
Allir sou ta Ormin koma, 
allir undrast a hann; 
av silki v6ru seglini, 
og stevnib i gulli rann. 

42. 
Legdii teir seg i vegin fram 
baeSi vi6 sverflum og spjdti: 
Normenn sou 4 Orminam, 
teir ivast at halda imoti. 
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43. 

Olavur talar til smar menn: 
>Dyrt skulu teir meg keypa: 
ongan tiS ta raeddist eg striQ, 
i dag skal eg ikki leypa.* 

44. 
• LeggiS nil skip i striBi& fram, 
segl a bunka struka; 
ta& skal siggjast, at N'oregs menu 
teir kanaa vEel sver&ini bruka. 

45. 
Clvur reyBi i stavni stendur; 
gott var i honum evni: 
>Leggi5 ei Ormin longri fram, 
aam hauu hevur longri stevni. 



Kongurin stendur i lyfting aftur; 
i skarlak var hann kleeddur. 
»Nu siggi eg, min stavna-ma6ur 
er bsB&i reyftur og rseddur." 

47. 
iKongur, tii sast meg aldri so rseddaur^ 
eg tordi vtel a at herja; 
goym tii lyfting so vEel i dag, 
sum eg skal stavnin verja.« 
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48. 
Trei5ur var ta kongurin; 
tJlvur til or6a tekur: 
>BH5ka teg aftur, harri min, 
ti vreiBi upp angur vekur.« 



Olavur stendur a bunkanuni, 
talar til aioar menii: 
»Hv0r eigir hesi nogvu skip? 
Eg kenni tey ikki enn.- 

5«. 
SvaraSi Torkil, kongins broSir, 
mselir av tungum inna: 
iDannemarks kongur og Svenkis kongur 
vilja tin deyfta vinna * 

51. 
>B.3Bddir eru danskir menu 
mot Normonnum at ganga; 
betri var teimum heima at sitid 
tann fuglailokk at fanga.* 

52. 
iBetur kunua svenskir menn 
teir ofEurboUar stnika, 
enn at nEerkast okkum so, 
at blo&ugt sv0r& skal ruka.< 



(, Google 



53. 

Olavur gekk i Ijfting upp, 
rseftur hann upp at hyggja: 
»Hv0r eigir heai storu skip, 
vi& Onoins bakbord liggja?* 

54. 
Svara&i Hemingur, kongina svagnr, 
letur so ordini falla: 
»Tey eigir Eirikur Hakunsson; 
hann ber ein yvirallar.* 

55. 
Ti 3vara&i Olavur kongur, 
fra man frssbtast vi5a: 
»Skarpur verSur Hildar leikur, 
ta Normenn mot norakum stri5a.« 



Svflrikis kongur mot Olavi legBi 
eina morgun-ti5; 
taS var sum i bal at lita, 
skeidir duudu i. 

57. 
H0gdu og stuugu Noregs menu 
bEefti vi5 sver^i og spjoti; 
titt so fullu teir svensku menu, 
sum grasib f^kur av groti. 
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Sverikis kongnr ropar hatt, 
bi&ur teir undan il;fggia: 
»Eg havi mist mitt mesta f61k; 
ta5 voldi mFer sorg at 8iggja.c 

59. 
Dannemarks kongur troka5i fram, 
setla&i sGBr at vinna; 
Normenn toka mot honum fast, 
teir donsku menn at tynna. 

60. 
Koyknr st6& til sk/ggja upp, 
rejtt var sund at siggja; 
so var sagt, at danskir menu 
teir m4ttu undan Hyggja. 

61. 
Eirikur leggur mot >Ormi' fram 
viQ bjertum brandi { hendi. 
>Ikki skal Olavur rosa av, 
at eg anart fra honum vendi.> 

62. 
Logdn teir knerr vi5 knarrar-bor5 ; 
hvargin vildi flyggja; 
havur og kroppar i havi5 tumla, 
eSiligt var at siggja. 
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63. 
Einar stendur i krappa-nimi 
Ti8 Tambar-buga, teir kalla; 
hv0rja fer8 pilur av buga dreiv, 
ta matti ein ma&ur falla. 

64. 
Einar spenti Tambar-buga; 
pilurin stremgin strongdi; 
pilur fl«yg yvir jarlins havur, 
riiBur-knappin sprongdi. 

65. 
Einar spenti a ebrnm sitiiii, 
£6tla6i jarl at fella; 
pilur fleyg milium arm og si&u; 
einki var jarli at bella- 

66. 
Eirikur talar til Finn hin litla : 
>Eg 9kal spyrja teg uakad; 
hver er hann, vi8 skerpum skotum 
setlftBi meg at raka? 

67. 
Til ta& svara5i Finnur bin litli 
— bloBugar voru hendur — : 
■TaB er haain stiiri maBur, 
i krappa-nimi stendur.* 



(, Google 



17 

68. 
Jarlurin mselir a eSram sinni: 
•Ta6 vil eg tser r48a; 
skjot tu handa stora maau; 
mi stendur mitt liv i va5a. < 



Manninum kann eg einki gera. 
ti hann er ikki feigur; 
buga-sbreiugin stilli eg a, 
ti ma Burin eydnu eigir. 

70. 
Einar spenti tri9ja sinni, 
ietla&i jarl at raka; 
ta brast strongur av stali stinna; 
i bugsnum tok at braka. 

71. 
Allir hoyrdu streingin springa; 
kongurin seg forundrar: 
>Hvat er taS i minnm skip!, 
so ogviliga dundrar? 

72. 
Svarafii Einar Tambar-skelvir 
— kastar buga ain — ; 
•Nil braat Noregi lir tfnuin hondum, 
kongurin, harri min.' 
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73. 
>I harrans hond mitt riki stendar 
og ikki i Tambar-buga; 
tak tEer ein av minum bogam, 
vita, hvat teir duga.» 

74. 
»Veikir em konglus bugar,c 
Siuar rse&ur at svara; 
>eg skal taka upp skjold og sverS; 
hiagg skal eg ikki apara.< 

76. 
Enn BtoS folk i ba5um stavnum, 
man eg rsett um minnast; 
syrgiligt var a mlBjum skipi, 
ti bar tok folk at tynnasfc- 

76. 
Eirikur sprakk a Ormiii upp, 
V£el bar brand i hendi; 
Herningur leyp lir lyfting niBur, 
aftur imot houam vendi. 

77. 
Bar dust teir a mi&jum skipi, 
vil eg fra ti greiBa; 
Bvugur matti jarlurin leypa 
aftur a Jarnbard breiBa, 
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78. 
Jarlnrin valdi aser reystar garpar; 
fair finnast slikir; 
anarliga aftur a Ormin aprakk; 
t& matti Heniiiigur vikja. 

79. 
Olvur rey5i lir stavni lejpur; 
nil er Stavnur ey5ur; 
so fleyt bl66 a Orminum, 
at knerrurin s;^di3t rey5ur. 

80. 
Hart 9t6& atrib a miftjum skipi; 
9V0r5 mot skjoldum gella; 
Olvur og Einar, frsegar kempur, 
Eiriks garpar fella. 

81. 
Eirikur var a e&mni aiuni 
aftur & bunkan rikin; 

td sa batm, at stavuarm 
a Orminum var tikin, 

82. 
Jarlurin mannar aeg tri5ju ferS; 
nA skal ikki dvina; 
ta fell Olvur og Herningur 
vi& ellum dreingjum ainum. 
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83. 
Kongurin ripar i lyftingini: 
»Nu er tap i hendi; 
leypi& i haviB, miiiir menn! 
her verSur ei go&ur endi.» 

84. 
Kongurin leyp i havi& lit, 
garpar eftir fylgdu; 
kongins br66ir si&stur var; 
teir gjerdu, subj kongurin vildi. 

85. 
Eirikur fekk a Ormin langa; 
eingin annar kundi; 
tok hann sjalvur roSur i hoad 
og atyrdi honum fra suudi. 
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1. QeviS l}60 og l^OiO i 
og falli ei ! t&tt, 

oiflOan eg gangi her upp ft gdlv 
St kveOt brdka t&tt 

NIDorUg: 
tit at r^va f6r Jdania, 
taO var ei til dans, 
gitiO man vera, meOan Kvf vfk Btendor 
fluodrotak haos. 

2. Jdgvan vaknar I slnari aong 
morgum ein ao animma: 
iNii f^ur meg ft sjdgTlQ tit, 
eg vil ikki standa og spinoa.* 

3. Allar vektir hann bfttamenninar 
undir Hellu Ion, 

seinaat fdr hann [ hdaiS inn 
bjft JdaoiB Niklaason. 
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4. Ta8 var J6gv8n Tummasaoiir 
telcur til orCa sva : 

*Statt upp Joan is Niklasson, 
tak BJ6kappaD uppa!< 

5. SvaraOi Joanis Niklasson, 

t! Iftul var i hoQum dugur: 
>TaO, eg fari i sjdkappan, 
taO er av Htlum huga't 

6. J6aDis setst uppundir seg, 
titt viO hondum pjakar, 
rstt sum eggBJtlk haDa 
runt um reiriO reikar. 

7. Halva ekt hann klseddi seg, 
so er sagt ! tr6, 

so f6r hsnii f Btovana ina, 
at grugvuna Iset hann sti. 

8. J6aDis krevur sin morgunmat, 
i&gnv er hann f beinum, 
drittar hann f ainum veli 
sum steinstolpa i steinum. 

9. Kristin Hggur I slni song, 
lioyrir J6anis gongur: 
>Ger Qu Ikki eldslekking, 
tu bin grSi drongur!< 

10. TaO er J6anis Niklaason, 
tekur til orSa sv&: 
•Eg rivi brand av orni tit, 
standist hvat av iO m&U 
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11. Morgunmatin f hegru, 

og brandin i vinstru hoad, 
so gongur JdaDis Niklasson 
niOur til sj6arBtrond. 

12. Men t& i5 hann kom i uriaa 

Oman 
fekk hann.veiOufall, 
feturnar 1 vegriB upp, 
og nakkin { helluna small. 

13. So leikar teirra bfttur & lunni 
Bum leysur knivur i skafti, 

BO var J6ani3 i urOini kvikur 
llkasum kiigv i hatti. 

14. Draga teir bfit ef tir urCini oman 
eftir for Oil m Tsna, 

BO var J6aniB i urOini kvikur 
rsett Bum dreivaSur hani. 

15. >Hev01 eg n^ haft ein taraleyp 
at slett upp & mfn nakka, 
bentari arbeiSi var mser taO 
enn it a sjogv at flakka.* 

16. Tf sigur Jdanis Niklasson 
av so litlum huga: 
>Betnr var i urOiui 
undir taraleypi at tuga!< 

17. So kaBta teir hann I eysriSmiO 
! bfitin i Bt^iborQ, 

so rdOi J6&mB Niklasson 
og talaOi ikki eitt orO. 
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18. R6gTa teir viO babkan snOnr, 
besta miO man vera; 

alHr aettust bellumenn 
flundruagn at skera. 

19. Allir teir, 1 b£tinum vdrn, 
egndu tjri kalva, 

utaii Jdania Niklasson, 
hanD egodi fyri Beg sjtllTaD. 

20. TaO er Jdania Niklasson, 
tdkur til orOa av&: 

*Ee vil hava ein Bt(3ran krfik, 
aum eg kann Ifta &. 

21. Eg vil hava eia sterkan kr6k, 
uttaQ nakaO tjak; 

eg havi drojtnt ein dreym f nfitt, 
betJrOir eitt ddnartak.* 

22. Bindur nil ateiu og ongul 6, 
alt uppi ein vasa, 

kastar siOani tit fyri borO 
og aiOur til botna at rasa. 

23. Flundran kemur eftir botninum 
TiO alnum maga svanga, 

hon snr heear fiakikr^kar 
8«Br fyrj eygum hanga. 

24. >Hetta munnu verOa so raskir 

meuD, 
sum hesar krdkar draga, 
komi eg til at taka teir, 
teir verOa meer at skaOa. 
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26. Hetta munau vera ao raskir 

menn, 

BQm heeum kr6kam balda, 

komi eg til at taks teir, 

BO komi eg m»r ( vanda. 

26. Men tl iO boo kom at brdka- 

kr6ki, 
fuUveel boa bann keadi: 
>Hetta man vera eit dmeoni, 
sum beldur um benda eoda. 

27. Eg Bkal taka benda krfik, 
standiat bvat av iO mfi! 
Eg tori ffia gloypubita, 
brfikina oman 61* 

28. FyrBta takiO, flundran tdk, 
fast hoD & bann seig, 
bendurnar ut i sjdgvin fdra, 
btikur & stokki reiO. 

29. AnnaO takiO, flundran t6k, 
fast hon i bann atrongdi, 
kvartali av verruni 
niSur & bringu hongdi. 

30. J6aDi8 liggur & atokkinum 
og rfipar av tuogari neyO: 
>Hj£lpnd, J6gvan Tummasson, 
hetta verOur mfn deyO!* 

31. Jdanis liggur & stokkinum, 
BO man hanB muOur maala: 
>HjilpmsBrJ6gvanTummaBBon, 
eg Bkal tser vsel betala. 
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32. Taer tti ikki ailvurpening 
ella tess virOi fult, 

tak mina i0r9 i Mikinesi, 
er betri enn reyOargull ! 

33. Tu tak mi'na jurQ i Mikinesi, 
innan og uttan fyri garOar! 
Har hanga eiDgir lepar viO, 
utan Nils! eitt tdmark betala. 

34. Hon f68rar baaOi neytogaeyO, 
ryssur og so bestar; 

siilan liti f bdlmanuin 
hon man vera tann besta. 

35. K6parnir uDdir landi liggja, 
lundin fijgur f riog, 
grfisdlan i h61manum 

hon kann l^si bringa.* 

36. >TS iO tti kemur &. ajfigviafit, 
tfi sytur tu fyri eitt eiti, 
betri kanst tu i urOini 
undir taraleypi at teita. 

87. T& iO tu kemur & sjdgvin dt, 
tfi Betst tu til at sukka; 
betri kanst tu i urOini 
undir taraleypi at knukka.< 

38. Ta8 var J6gvan Tummaason, 
snarliga bann BGer vendi, 
BO var bann ( hondum kvikur, ' 
bann tekk i brdkarenda. 
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39. Tveitti hann hann f eyBtriOinn, 
tdktist faa leetta, 

glogva so eygur i banaara heyei 
sum 1 nekrum katti, 

40. J6ani8 liggur i ruminum, 
glaOur i hjartaretur; 
flandran var komin undir hogg, 
fiOren hann kom & fotur. 

41. Jogvan dr6 ta flundru upp, 
hann bin njti drongur: 
»Hoyr nii, Psetur NiklassBon, 
sit Du ikki 1oiigur!< 

42. Psetur treiv eftir Bdknarjarni, 
aftur eftir bati gongur: 
*Hav nd kleppin til reiOar, 
td bin grfii drongur!< 

43. Fyrsta bsgg var bsggiO v»l, 
taft h0gdi hflDH Psetur; 
Jdanis skuldi bakka til, 

tfi kom kleppur flatur. 

44. T6ku teir flundru i bfitin inn, 
i hv0rjum apreki knarkar. 
Jdanis hann fekk sporl um beys, 
so bann feyk aftur I barka. 

45' Tatt er J6anis Niklasson, 
str^kor Bser um enuiO: 
•SkaOafiskur vart tu mser 
f begynnilsi og enda!' 
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46. Jdanis tekar efn telgjumudd, 
Btingnr f kalvaiiionu : 

»Fyrr tfi vildi t^ deyOa meg, 
od 8kal eg tser lena.* 

47. >Flundrurnari3tiumt«gTarnar, 
Uer era ikki mjfikar at striika, 
hvar, sum kemur I f erG viQ taer, 
hann titt mi UtIO i6ka. 

48. Saktans bevum v»r leingi her 
dti i sjdnum bingiO, 

fernm nd aftur til lendaoa, 
viO tf vaer heram fingiO.> 

49. KveQitt bavi eg kvsOiO mftt, 
aftur man eg veoda, 

Hetta kalla vit BrdkakTseOi, 
nd er tfittur i enda. 

<BfUr 8Tabo.) 
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Kviviks tattur 



Janus viO OjdQna. 
(E tym parti mv 19. aid). 



QItIS dt harur partafelaglS >F»m€, 



T6rihiTn 

FrenUmnijK •Prtmit 

ISIO. 
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Frfi Kvlvfk hoyrdist sjongur, — 

allkt hoyriBt ikki longur, — 

um stdra huadafall, 

t& iO Sfmun 8t60 i atriOi 

m6t' iKertustubbum* blfSu 

alt um sin gamla hjall. 

Hundar mundu tvest ur bjalli stjaala, 

Simun Bv6r, teir akuldu tsO betala, 

elta skuldi hann steina, stinga og kTsela, 

ikki ein hundur eftir f staODum gala. 

Tann kroyBan, S!muD fitti, 

av arm60 mnndi dStti, 

taO bEeOi skjdtt og britt. 

Tann halastutti >Pennur<, 

[ Kvlvikstdni reanur, 

bann br^tur bar bverja nfitt. 

Rimar bann frfi bialli mandi sllta, 

ayllur av um trerar mundi bfta, 

langan veg i runutdniO gr^ta, 

mangan feitan bitan fekk at n^ta. 
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Hann Bv6r, haOn skuldi taO endra, 

bann sprakk so upp at tendra 

og birtur i koluskarO; 

hann tekur troyggjupjekar 

og gamlar buksubretkur 

og dregur uppS sitt leer. 

BS6ar mundi hann teUlingarnar klsBOa, 

Bum aCrir menn, iH sksfia seg burtur i haga, 

leyp BO ut I dyrnar til at kaga, 

hoyrdi bar bund i hjalli tvsBti gnaga. 



T& hnndur var lagstur at gnaga, 

Bprakk Sfmun tit at kaga, 

hann 8prakk a ytstu gatt: 

>Eg man bo legiO hoyra 

viO minum stdra oyra 

elikt Bpekjari i nStt. 

TaS man forviBt einki annaQ spskjar! vera, 

enn tann >HalastuttiT f bjallinum man regera; 

alt, eg eigi, man bann nu fortera, 

nd Bkal ilt av einumhverjum verOa!* 



Sfmon, til iUku sntigTin, . 

til ferOar var hann bugvin, 

at tinna hundains liv. 

Hann leitar ! bverjari smfittu 

sum ketta ottir rottu 

at finna Bffir ein knfv. 

TilsfOst so mundi bann tSlgamuddin finna, 

setlatti barviS hundBins Hv at vinna, 

leyp so av sinnm onda og arga sinni, 

at stinga hundin, um bann var harinni. 
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>1 nStt ekai eg bann kofpa, 

vifl baOum bondum grfpa 

og seta bann i mfii hjall; 

viO sterkutn bondum rera, 

for syslumannin fora 

og klaga tacn arga trsell. 

Fr^ syslumanni til futan skulu vit ganga, 

fr& fdtanum til amtmannin tann laDga; 

bann skal fella ddmin tann bin stranga, 

ti skal mangnr f Kvivik balla vanga!< 



So ilia mundi til ganga, 

tann 'Halastutta* at fanga. 

Bum l& og gnagaQi tvest. 

Ta Sfmurt skuldi springa, 

tann iHalaBtutta* at stinga, 

ta datt bann ( ein kest. 

Illani var bann t& til sins forriBsa, 

spik og tvoat taO mundi bann forliasa, 

tfilgamaddin ilr hondini mundi hann missa, 

sprakk og gav sser ikhi tf9 at pissa. 



Fra Kvivik Simun str^kur, 

hann yvir til Leynar fjkur, 

hann ger so mangt eitt eler; 

fiir BEOr hann renua, 

men ei bann kundi kenna 

ta rettu Skeelings jertt. 

Tf man Simun yvir til Leynar halda, 

tala vildi bann viO tann Mikkjal balda, 

settur av kongsins monnum til at valda 

LeynargarO, sum seyOin ber at balda. 
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Mikkjal bondi blunder : 

»T6 klagar so hart 'pa bundar, 

tafi er bfldrsviligt; 

tu akalt teir oyOileggja 

og dygt viO tr0uin sleggja, 

so verflur tO teir kvitt, 

NavniS titt er viOa giti9 viO or5um 

rsBtt sum rodni R61aiid var i for&um, 

Btfg td teg [ teirra kempusporiitn, 

smlSa tfer D^riadal ur kranib9ebor6utn!< 



Mikkjal bondi blfOl 

ei visti av bunda strfOi, 

hann Simuni visti leiO; 

so fast sum kettir klora 

viO sfnum foti stora 

um LeynargarO iiaiiD ateig. 

Snarliga bann um Stallar mundi fjakka, 

grulvaOi rsett sum barn upp fyri bakka: 

>Hetta havi eg Mikkjal fyri at takka, 

hann vfBti mser leil) og vildi viO meg 8uakka.< 



Billu-Sfmun stendur, 

baun sser mot' Skffiling vendur, 

bann ssBr seg runt um kring. 

Fannir sser hann glansa 

og Skselings-arnar dansa 

bagar runt 1 ring. 

Angur mundi Billu-Simun raka: 

>Hv! mundi slfk lorsintheit meg betaka? 

>Kertustubbar< havi eg forsaka, 

a Skaelingi viO grugvustein meg baka.* 
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Hans skalli tok at alangra: 

*Nii havi eg at angra, 

eg havi at angra n6gv: 

ta8, eg I b6!i gjordi, 

t& prestur kjrnar fardi 

audur um aigru gjogv. 

KJrnar uppi i Vatnsdal' mundu drdla, 

ddgliga mundi >K6rtustubbart skrfila, 

eg niSBr eftir i b61i mundi dralB, — 

eg vildi ikki bjrtt ta letyna fyri ein dSla. 

Teir Vestmenningar sdgu 

t& vit I b6U Idgu 

f besta majestfit; 

sum vit har mundu liggja, 

ta var msr upp at byggja, . 

og t& s& eg ein bSt. 

Tfi s& eg, at eg var ganska fokin, 

hevOi bon veriO fyrr av buki strokin; 

eg sprakk upp bo nakkalangur og bokin, 

boD l& eftir so kyrnuflet og snokin. 



Tvey hjun i Kvfvik buOu, 

8Eer fittu detur prfiSu, 

bin eldra h6gaOi mser. 

Vi6 mser I bdli gisti, 

so ffiur av ti visti, 

so vinalig bon var. 

HeviJi eg nii veriO nakaO ungur, 

men ektaatandurin gerst m»r altfor tungur; 

nu vaksa ellisrukkur og ellisbungur, 

samansnert er alt sum gamal pungur.> 



(, Google 



Tann angur brdtt fekk enda, 

BO sigir visan heoda, 

so snart hann skundaSt sser 

tana manain upp at leita, 

sum HaauB mundi eita 

og attti SksIingsgarO. 

At klaga sina neytt um Kvlvlks hundar, 

t[ teir h^vdu bitiS kroysuna til grundar; 

tiann svor, hann skuldi kippa rsett sum lundar 

KviT!kskingar og alter teirra hundar. 



*HoyriO, tit Skslings b6ndir, 

nfi eri eg vorOin 6ndur, 

tit leggi rasBP br6Curra6 

alt um teir djevils hundar, 

sum bita mina kroys' til grundar, 

og teir av degum fa. 

So ringir munnu >Kertustubbar' vera, 

hundarnar lata teir tv0stiO burtur bera, 

eg royndi i n^tt at ateina, stinga og skera; 

eg datt i ein kest og mStti so lata vera. 



Eg haldi meg til Heina 

hann vfsur meer vegin beina, 

at bruka m!n tolgaknfv 

og D^rindalin harOa, 

sum Mikkjal mundi meg Icera 

at taka teirra Hv. 

Hundarnir inn i kroysuna munnu smugva, 

so lietuliga seg innum dyrnar snugva, 

taO tmr ikkl bingitt f rdligheit ein hugva, 

eg kann ikki blant teir bUrhundarnar bUgva.' 
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Sfisanna situr & stabba : 

>Td Kfllclt teer inn til abba 

og bio hann leggja tser r£9! 

i hesum sama sinni 

lat JanuB vera inni 

og omma mina hjfi. 

Janus sigir: tti akalt striOtO vinna, 

bio hann smlOa tser D^rindalin stiona ; 

barviO skalt tfi Kvfvfk» hundar tinna, 

lat so *Kertustubbar> seg besiDDa.' 



Tey r&O sum SImun fylgdi, 

alt gekk od sum hann rildi, 

hann friO av ellnm fekk; 

nd bverki hundur, ei kattur, 

iO SImun rordi aftur, 

BO friSatlgur hann gekk. 

Nd kann SImun yiel i friOum liva, 

fyrr & sinni ofta mundi hann tiva, 

bjr vid Hlis og Mark og so viO Kliva. ' 

Nti er vfsan endaO til at skrivs. 
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